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urprinzdtoare aceasta

experientd teatrald a

grupului “Koreja” cu

Refrattari dupd

Woyzeck de Biichner!
Pentru cei saizeci de spectatori - atit poate admite
grupul la fiecare spectacol -, contactul vizual cu
spatiul de joc reveleaza de la inceput instalarea,
incd nedefinitd, a unui ritual scenic, dupd cum
poate fi vorba si de presimtirea unui limbaj scenic
mai putin obignuit. Plecind de la chiar materialul
lemnos al bancilor pe care am stat, acelasi cu al
unei piese din decor.

Tn acest spatiu de joc se inalt firav spice de griu
purtind luminari in virf. Migcarea in scen va tine
seama de slalomul coregrafic obligatoriu, actorii
deplasindu-se pe o suprafatd de cifiva metri
patrati. Era de parcd am fi urmarit o experientd de
laborator. $i, totusi, senzatia se dilueazi treptat
pentru a face loc unor “cercuri” concentrice ale
dramei personajelor care schimba, prin “lecturi”
succesive, “hainele” textuale nu numai ale operei
Woyzeck, dar si ale altor scrieri de Biichner.

Reflexe Tnsumate gi insugite ca mod de ex-
presivitate teatrald provenind din cercetérile lui
Eugenio Barba asupra limbajului corporal al ac-
torului, dar si insemne grotowskiene contureaza
pregnant un filament pur italienesc al spec-
tacolului. Coloristic - aparte clar-obscurul sugerind
refractii de picturd italiand din Quattrocento -
,spectacolul grupului “Koreja” este un rafinament
vizual. Decuparea prin ecleraj a locurilor de joc
fmbind spotul cu glisarea spre regimul clar-

obscurului. Regimul sonor este, la rindu-i, 0.

texturd a vocilor lucrate special pentru reliefarea
proceselor psihice suportind replica si a incan-
tatiilor muzicale. Teatralitatea ambientului sonor
intrd intr-o concordantd sesizabild cu “mediul”
spectacolului pentru a acredita ideea agresarii
umanului, a diminudrii, a violentarii sale ntr-un
univers unde cuvintele dau tot mai putin seama de
dezarticularea proceselor psihice subiacente.

“Crucificarea” lui Woyzeck, figsia de material al-
bastru intinsd n longitudinea spatiului de joc,
anume ipostaze ale unor personaje si postura
vocald a altora dau o senzatie de originalitate a
interpretarii universului bichnerian. Dar acest
“tratament” al tragediei lui Woyzeck, al lumii sale,
precum si al reverberatiilor acesteia, spuneam ca
e neobignuit pentru noi (pentru o parte, cel putin!).
Interpreta (!) lui Woyzeck poarta afirnata in fati o
colivie de pasdari. Costumele actorilor sint uzate (ca
ale zugravilor, patate); acestia nu confectioneazd
prin text “sferica” intelegere a universului lor
pentru a o oferi spectatorului ca obiect de con-
templat. Dimpotrivé, intentionata dezarticulare a
discursului verbal In scend, conceput de regizorul
Salvatore Tramacere, atrage abia aga atentia
asupra cauzelor i motivatiilor de sens ale
“statiunilor" dramei (ca in teatrul expresionist -
“Stationen-Drama”).

Refrattarl al grupului- “Koreja” nu provoacé
pléceri de calibru epidermic. E o inducere
profitabild ntr-una din céile creativit#tii teatrale
contemporane.
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wiscutie cu avocatul poris Lolotuhin, aparatorul
scriitorului Aleksandr Ghinzburg in “procesul celor
patru” (fragmente)

REPORTER: Boris Andreevici, in anul 1968 I|-ati aparat pe
Aleksandr Ghinzburg in asa-numitul “proces al celor patru”.
Ghinzburg a fost printre primii care s-au ridicat in apédrarea
scriitorilor Andrei Sineavski si luli Daniel, care fusesera con-
damnati.

B.Z.: Cauza lui Ghinzburg era strins legata de procesul lui
Sineavski gi Daniel, ea decurgea din acest proces. Romanele,
nuvelele, articolele scriitorilor arestati, in momentul urmaririi
lor penale, erau publicate in 24 de limbi. Opinia publica din
Vest era nedumeritad, neintelegind cum puteau fi trimigi in
judecata literatii pentru operele lor artistice (...). Ghinzburg a
inteles ca urmarirea judecatoreasca a lui Sineavski si Daniel
este ilegala. Ce putea sa intreprinda in 1968 cetateanul
sovietic ca sa-i apere pe scriitorii arestati? Singura cale
gasita de tinarul scriitor a fost alcatuirea unei culegeri de
materiale referitoare la proces. Astfel a aparut “Cartea alba”.
Dar inainte de aceasta si-a exprimat protestul personal,
adresindu-i o scrisoare presedintelui Consiliului de ministri
de atunci, A.N.Kosighin.

Din scrisoarea lui A. Ghinzburg catre A.N.Kosighin

Ma adresez dumneavoastra, ca sef al guvernului, in
problema care ma framinta de citeva luni. Pe 5 decembrie,
ziua Constitutiei, m-am convins ca nu numai eu, dar si alte
sute de oameni sint nelinistiti de soarta scriitorilor Andrei
Sineavski si luli Daniel, arestati de catre organele K.G.B.

Arestarea lui Sineavski si Daniel ridica o serie de intrebari,
a caror rezolvare tine de sfera de activitate a sefului guver-
nului.

1. Despre esenta notiunii de “propaganda antisociala” si
aplicarea acestei notiuni...

2. Despre aplicarea notiunii de “propaganda antisociala” la
literatura beletristica...

3. Despre rolul K.G.B. in viata sociala a tarii...

4. Despre aplicarea acordurilor internationale...

Eu consider ca un drept al meu si in acelasi timp ca o
datorie s ma adresez dumneavoastra cu aceste probleme.
Nu sint deloc convins ca aceste probleme puse de mine nu
vor fi luate si ele drept antisovietice...

Dar imi iubesc tara si nu doresc ca actiunile repetate si
necontrolate ale K.G.B.-ului sa constituie o pata pe reputatia
ei. lubesc literatura rusa si nu vreau ca inca doi dintre
reprezentantii ei sa fie dusi in convoi, ca sa doboare copaciin
padure...

Judecarea lui Sineavski si Daniel era ilegala, de asta nu ma
indoiam. Nu ma indoiam nici in legatura cu sentinta pe care o
va da completul de judecata in cazul lui Ghinzburg. Eu am
considerat gestul lui ca un act de curaj civic si de aceea, cind
mama si logodnica lui Ghinzburg mi s-au adresat cu
rugamintea de a-l apara, n-am avut nici un fel de ezitari,
considerind de obligatia mea a-mi indeplini o datorie nu
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numali profesionald, ci gl morala.

Cauza lui Ghinzburg reflecta conflictul dintre stat si
societate. $1 daca invinuirea exprima tendinta statului de a
inabusi orice mod de a gindi diferit de al sau, apararii fi
revenea misiunea de a vorbi in numele opiniei publice (...).
“Procesul celor patru” a fost unul dintre primele procese din
existenta avocaturii sovietice, cind apararea s-a recunoscut
pe sine ca reprezentanta cu puteri depline a opiniei publice.

ASPECTE DE LA PROCES. Atmosfera de la

proces era apasatoare si sufocanta. Judecatorul Mironov n-a
considerat necesar sa ascunda ca urmareste doar un singur
scop, acela de a-i gasi vinovati pe inculpati. Exista o veche
traditie conform careia judecata trebuie nu numai sa fie
dreapta, dar sa si arate acest lucru. Mironov nici macar nu s-a
straduit sa para drept. i intrerupea pe inculpati, respingea
intrebarile avocatilor s.a.m.d. Unul dintre avocati a cerut
audierea ca martor a generalului P.G.Grigorenko, care putea
aduce marturii importante intr-unul din punctele cheie.
Marturia lui insa ar fi distrus scenariul prestabilit... Generalul
a fost declarat “bolnav psihic” (dupa ce adusese muite dovezi
din partea medicilor cum ca e sanatos). (...) Dupa citiva ani,
cind i s-a permis sa plece in vizita la fiul sdu in S.U.A,, din
proprie initiativa a consultat citiva medici psihiatri americani,
care au confirmat ca este perfect sanatos.

AUDIEREA UNUI INCULPAT LA

PROCES. Judecatorul: “Considerati ca opera
dumneavoastra este antisovietica?” “Nu, nu consider” - zice
‘inculpatul. “De ce nu considerati?” - intreaba judecitorul.
Inculpatul incearca sa expuna continutul povestirii, ca sa-si
motiveze raspunsul. Judecatorul il opreste imediat.
“Galanskov [numele inculpatului] nu ne povestiti continutul
operei antisovietice”. Putin intimidat, Galanskov incepe din
nou sa explice de ce el nu considera ca povestirea este
antisovietica. Judecatorul il opreste din nou. Descurajat,
Galanskov tace. Mironov fi pune iarasi intrebarea: “Pe ce
criterii considerati ca opera nu este antisovietica?”. De data
aceasta inculpatul raspunde politicos: “Dupa continut”. “lata
- zice Mironov - excelent, asa trebuia sa raspundeti de la
inceput, de ce ati incercat sa ne povestiti continutul acestei
opere antisovietice?” Si toate acestea judecatorul le spunea
foarte serios.

Protocolul completului de judecata, cum era de asteptat,
n-a retinut prea multe din cele spuse in apararea inculpatilor
(...). Judecatorul a respins toate observatiile apararii,
considerind cd ele nu corespund realitatii (...). Colegiul
Tribunalului Suprem al R.S.F.S.R., analizind protestul nostru
fata de aceasta situatie scandaloasa, n-a reactionat in nici un
fel.

Cred ca nici unul dintre avocatii implicati in procesele
politice din acele timpuri nu credea ca li se va face dreptate
celor aparati de el (..). Apdrarea inculpatilor ar fi depasit
cadrul procesului juridic si ar fi devenit un fapt al vietii so-
ciale (...). Nu ne indoiam ca sentinta va fi de condamnare,
indiferent de puterea de convingere sau de argumentele
apararii (...). Dupé cum era de agteptat, completul de judecata
a aplicat exact sentinfa pe care a cerut-o procurorul: 7 ani
privatiune de libertate - Galanskov, 5 ani - Ghinzburg, 2 ani -
Dobrovolski, 1 an - Lagkova. in ultimul sdu cuvint, Ghinzburg
a cerut sa nu i se dea un termen de detentie mai mic decit al
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lul Galanskov, dar completul de judecata nu s-a abatut nici
aici de la cererea procurorului. Acest lucru confirma impresia
cé sentinta era dinainte stabilita (...). Dupa un timp au inceput
sa apara complicatiile in viata mea profesionalid. Mai ales
atunci cind radiodifuziunile din Vest au inceput sa transmita
pledoaria mea in “procesul celor patru”. “Cuvintul meu in
apararea lui Ghinzburg” a apédrut in “Nouvel Observateur”,
ceea ce, normal, nu putea sa nu irite conducerea, care a tras
concluzia ca eu insumi am predat textul, revistei franceze.

DIN PLEDOARIA  LUI BORIS
ZOLOTUHIN iN APARAREA LUI ALEK-
SANDR GHINZBURG. Acuzatorul a spus &e

nenumadrate ori cd Ghinzburg are convingeri antisovietice.
Dupa cum se stie, convingerile, prin ele insele, nu pot fi con-
damnate... Care sint deci motivele ce |- au indemnat pe
Ghinzburg sa alcatuiasca o culegere de materiale privind
cauza lui Sineavski si Daniel? Procesul Sineavski si Daniel a
fost primul proces prin care unor scriitori li se aducea drept
culpa continutul operei lor. $i inainte au fost acuzati scriitori
pentru lucrari antisovietice. Bulgakov (ZILELE TURBINILOR),
Pilniak (COPACUL ROSU). in memorie mai staruie povestea
romanului lui Boris Pasternak, DOCTOR JIVAGO. Dar
niciodata n-a existat un proces penal. Procesul lui Sineavski
si Daniel a fost un proces neobisnuit, de aceea a trezit un
mare interes al opiniei publice sovietice si mondiale...

Ghinzburg a incercat sa citeasca operele celor doi scriitori,
opere care au slujit drept material pentru acest proces. il
interesa ce fel de literatura poate declansa un proces penal.
Citindu-le, Ghinzburg nu a considerat ca ele ar avea un carac-
ter criminal... As vrea sa amintesc aici scrisoarea celor 62 de
scriitori, ridicati in apararea lui Sineavski si Daniel, printre ai
carei semnatari erau Ciukovski, Ehrenburg, Kaverin si altii...
Spun acest lucru ca sa subliniez ca reactia lui Ghinzburg n-a
fost unica... Ghinzburg considera procesul nedrept. Aici as
vrea sa pun o intrebare generald: Cum trebuie sa procedeze
un cetatean care judeca astfel? El poate sa se comporte cu
indiferenta sau poate avea o reactie sociala (...). Eu nu stiu
care comportament i se pare de preferat completului de
judecata. Dar cred ca acela de neindiferenta e mai civic.

in acest proces imi revine datoria de onoare de a nu ma
opri la caracterizarea insusirilor morale ale lui Ghinzburg,
intrucit, independent de faptul ca el e bun sau rau, pot sa
sustin cu toata certitudinea ca e nevinovat... Rog instanta
sa-l achite pe Aleksandr Ghinzburg.

Dupa numai o zi am fost exclus din partid (...). Comunistul
Zolotuhin nu asa trebuia sa-l apere pe Ghinzburg. Dar cum?
(...) Daca eu I-am aparat pe inculpat conform legii (si asa a si
fost), n- are nici un fel de importanta daca sint sau nu
membru de partid (...). Dupa un oarecare timp s-a primit dis-
pozitia sa fiu exclus din avocatura. Colegii mei au fost pusi
intr-o situatie delicata. Din avocatura poti fi exclus doar
pentru incalcarea eticii profesionale. Prezidiul Colegiului stia
ca nu are de ce sa ma excluda. Atunci a inceput tragerea
sforilor. Am fost invinuit ca am adus prejudiclii justitiel (...).

...B.A. Zolotuhin a fost reprimit in barou abia dupa 20 de
ani.

traducere si adaptare MARIA $SIANU
S SR RN R (din revista “Teatr” nr. 11/1990)
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